ABIERTO -

10:00h - 18:00h
10:00h - 17:00h

Verano - S ummer:
Invierno - Winter:

ENTRADA -

GENERAL
Adulto | Adult
Ninos | Children

RESIDENTE CANARIO
Adulto | Adult
Ninos | Children

SENIOR
>65

( NINOS - CHILDREN: B
De 3 a 11 anos

3 -11 years old

BEBE - BABY:

0-2 anos GRATIS

0-2 years old FREE

ACREDITACION DE
RESIDENTE - CANARY
ISLANDS RESIDENTS

DNI | NIE | CERTIFICADO
\ EMPADRONAMIENTO y

30€
20€

20€
15€

23€

*Descuento para familias y Diversidad funcional en tarifa general
Ask for functional diversity & Family discounts in General tickets

POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE, ES POR SU SEGURIDAD

* No se permite vidrios.
* No entrar comida o bebidas.
* Taquillas de seguridad en alquiler.

* El parque no se hace responsable de los
efectos personales de los clientes.

* Las atracciones cierran 20m. antes
que el parque cierre.

 Aqualava no se responsabiliza del cierre de las
instalaciones como consecuencia del mal
tiempo, por corte del fluido eléctrico o por
causas de fuerzas mayores.

* En caso de mal tiempo o lluvia no se devolvera
el importe de la entrada.

« Atracciones con restriccion de altura.

« Siga las indicaciones de seguridad de
los toboganes y de los socorristas.

* No acceder a los toboganes con gafas,
relojes, pulseras, pendientes, collares,
anillos o camaras.

e Ducharse antes de acceder a las
piscinas.

No glass allowed.
No food or drinks are allowed.
Lockers for rent.

The park is not responsible for clients
personal belongings.

* Attraction close 20m. Before parks
closing.

 Aqualava is not responsible if
attractions close due to bad
weather, electrical supply problems
or those beyond our control.

* No refunds admited in case of bad
weather or rain.

2t

Minimun height limit in attractions.

Follow the rules of use at the
attractions and lifeguards instructions.

Do not access to the attractions with
sunglasses, watches, bracelets,
earrings, necklaces, rings or cameras.

Take a shower before use the
atfractions.

* Pregunte al personal de Aqualava, « Ask aqulava staff, we are here to help

estamos para ayudarle. you.

* No acceder a la atraccién Timanfire * Do not use arm-bands on Timanfire
con manguitos. Afttraction.

* No se permite acceder a las * Only swimwear are allowed in
atracciones con ropa que no sea de atftractions clothes on attraction, only
bano. use swimsuits and sunscreen T shirts.

* Los menores de 14 anos deben ir * Under 14 years old must be
acompanados por un adulto. accompanied by an adult.

« Utilizar zapatillas en banos, aseos y » Use rubber shoes in changing rooms &
vestuarios. toilets.

* En caso de problemas fisicos, * Physical problems, heart problems or

problemas de corazéon o embarazo se
recomienda no subir a los foboganes.

* No se permite la entrada de animales
salvo perros lazarillos.

 Teléfono de emergencias: 112

pregnant women are recommended
not to use the slides.

No animals allowed except
guide dog.

Emergency number: 112

AQUALAVA WATERPARK DISPONE DE HOJAS DE RECLAMOS. SE RESERVA EL DERECHO
DE ADMISION Y DE PERMANENCIA EN EL PARQUE

AQUALAVA HAS CLAIMFORMS AT CUSTOMERS DISPOSAL. MANAGEMENT RESERVES




